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Ольга МИХАЙЛОВА

«Б У Р А Н»
драматическая фантазия по мотивам повести

А.С.Пушкина «Капитанская дочка»

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

ГРИНЕВ ПЕТР АНДРЕЕВИЧ, 

старик, помещик Симбирской губернии. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА, его жена. 

МАША, их родственница. 

ГРИНЕВ ПЕТР АНДРЕЕВИЧ, 

их внук, офицер. 

ЗУРИН ИВАН ИВАНОВИЧ, 

офицер, товарищ Гринева-младшего. 

АРХИП, слуга. 

ПУГАЧЕВ. 

НЕМОЙ БАШКИРЕЦ.

КАЗАКИ.

ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ

1825 год, лето. 

Кабинет Петра Андреевича Гринева в старом барском доме в Симбирской губернии. В скромном убранстве выделяется на стене большой портрет отца Петра Андреевича ( Андрея Петровича Гринева в полный рост. За столом сидит ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. 

Входит Марья Ивановна.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Призвала Петрушу?

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Сию минуту будет. Они, видишь, кататься собрались по хорошей погоде.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. А я, значит, помешал?

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Ничего, ничего. Петруша с радостью воротился. Только вот...

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Что такое?

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Может, не стоит тебе записки эти читать?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Плохой погоды дождаться прикажешь?

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Не в погоде дело. Может, и вовсе читать не надо? Ты погоди, выслушай. Вот ты все пишешь, пишешь. Зиму над бумагой просидел, теперь уж лето, а ты все за столом.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Боишься, занеможу от таких трудов?

МАРЬЯ ИВАНОВНА. А не лучше ли позабыть все. К чему мертвых тревожить? Мне чудится, от воспоминаний твоих они теперь тут, с нами. Жутко, Петруша.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. А коли позабудем, еще жутче станет, будто в пустоте.

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Да зачем мальчика страстью такой пугать?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Для его же пользы. И не мальчик он уже, Маша, а офицер. Не пристало ему пугаться. Да где же он, наконец?

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Они там заспорили, ехать ли Машеньке с Иваном Ивановичем одним или обождать Петрушу.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Если ему кататься приятнее, я не задержу.

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Будет тебе гневаться, здоровью только повредишь, а мальчик...

Вбегает ГРИНЕВ.

ГРИНЕВ. Я здесь.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ Ты на прогулку, кажется, собрался, а я помешал. Погоды стоят исключительные, а тут сиди со стариком при закрытых окошках.

ГРИНЕВ. Что вы, дедушка, того и гляди дождь пойдет.

Входят МАША и ЗУРИН.

Вот видишь, и Машенька с Иваном Ивановичем кататься передумали.

МАША. Дедушка, мы не помешаем?

ЗУРИН. Если дело исключительно семейное, прошу покорно извинить мое вторжение. Марья Ивановна заманила.

МАША. Вовсе я вас не манила, а просто сказала, что вы можете дедушку послушать, и все.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ Секретов у нас нет, да боюсь интересу мало, хотя не токмо для Петруши, а и для всего молодого поколения старание прилагал.

МАША (Зурину). Дедушка всю зиму по целым дням писал, мы даже беспокоились, как бы для здоровья вреда не вышло.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Да что вы все со здоровьем!

МАРЬЯ ИВАНОВНА (Петру Андреевичу). Ну, будет тебе. Созвал слушать, так читай.

Все рассаживаются, ЗУРИН возле МАШИ.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (надевает очки, читает). «Любезный друг мой, Петруша!» 

П о я с н я е т . 

Я для Петруши на старости лет за перо взялся, так что, если кому не любо, можете кататься ехать.

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Читай, читай.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Сначала начну. 

Ч и т а е т. 

«Любезный друг мой, Петруша! Часто рассказывал я тебе некоторые происшествия моей жизни и замечал, что ты всегда слушал меня со вниманием».

Отрывается от тетради. 

По крайней мере раньше, когда ты мальчиком здесь жил, ты, беседуя со мной, в окно не дозволял себе глядеть.

ГРИНЕВ. Напрасно вы, дедушка. Пересаживается спиной к окну. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (снимает очки, смотрит в окно, Гриневу). Жеребец, которого Семен повел, твой. На этих днях во все формальное владение вступишь, увидишь, взял ли я от сиротского куска хоть крошку. И Маша, слава Богу, у нас ни бесприданница. Не только отцовское да материнское наследие получит, но и от себя мы ей... 

Надевает очки, собираясь продолжить чтение. 

ЗУРИН. Доброта и великость ( синонимы. Не так ли Марья Ивановна?

МАША. О, да.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Это кто же такое сказал?

МАША. Это Ричардсон, дедушка, из Грандиссона. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. А... Ну ладно. 

Снова собирается читать.

ЗУРИН (указывая на картину на стене). Замечательный портрет, Петр Андреевич. Такой величины, в основном, царских особ доводилось видеть.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Это отец мой ( Андрей Петрович Гринев, премьер-майор. Хоть не царской крови, но человек заслуженный, портрет мне в память и назидание велел срисовать. Видите, у него в руках свиток?

ЗУРИН (вставая, подходит к портрету). Даже надпись на свитке разобрать можно.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Да, родительское мне благословение: «Береги честь смолоду».

МАША. Чудесно, правда?

ЗУРИН. В старину любили народные выражения, в них и назидательность кажется поэтичною.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Теперь в ходу другой слог, и я позволил себе свои главнейшие мысли выразить прямо. 

Листает тетрадь. 

Вот хоть так. 

Ч и т а е т. 

«Молодой человек! Если записки мои попадутся в твои руки, вспомни, что лучшие и прочнейшие изменения суть те, которые происходят от улучшения нравов, без всяких насильственных потрясений».

ЗУРИН. Замечено совершенно справедливо. Только улучшение нравов происходит слишком медленно к сожалению. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Если позволите, я продолжу по порядку. 

Ч и т а е т. 

«Начинаю для тебя свои записки, или лучше искреннюю исповедь, с полным уверением, что признания мои послужат к пользе твоей. Ты знаешь, что, несмотря на твои проказы, я все полагаю, что в тебе прок будет, и главным тому доказательством почитаю сходство твоей молодости с моею».

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Прости, Петр Андреевич, я выйду распорядиться насчет ужина. 

ЗУРИН. Я бы окно отворил, если Марья Ивановна позволит. Душно. 

ГРИНЕВ вскакивает, идет к окну.

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Что вы! Что вы! Петру Андреевичу нельзя при открытом окне ( застудится.

ГРИНЕВ. Но, бабушка, на улице жара!

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Жару Петру Андреевичу доктор тем более воспретил. Для его здоровья...

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Опять?! Отворяй, Петруша, окно! И второе тоже!

ГРИНЕВ открывает окна. Теперь в комнату явственно долетают уличные звуки.

Могу я продолжать?

МАРЬЯ ИВАНОВНА выходит. ГРИНЕВ садится.

Ч и т а е т. 

«Конечно, твой батюшка никогда не причинял мне таких огорчений, как ты. Он всегда вел себя порядочно и добронравно, и всего бы лучше было, если б ты на него походил». 

Отвлекается от чтения.

Похоже, тихие добронравные люди нынче долго не живут. Вот и Машенькина мать... 

З у р и н у . 

...мы в родстве состояли, до того кроткая была особа, и муж был ей под стать, да быстро прибрал Господь обоих. Царство им небесное. 

ЗУРИН. Возможно, благонравных душ и на небесах нехватка ощущается. В раю, так сказать, вакансии обнаружились. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Ну, ну, будет вам. А твой отец, Петруша, беспременно в раю. 

Ч и т а е т . 

«Но ты уродился не в него, а в дедушку, и, по-моему, это еще не беда. Ты увидишь, что завлеченный пылкостью моих страстей во многие заблуждения, находясь несколько раз в самых затруднительных обстоятельствах, я выплыл, наконец...» 

Отвлекается, Зурину. 

А, кстати, Иван Иванович Зурин не родственник вам? 

ЗУРИН. Кого, прошу прощения, вы имеете в виду? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Знал я одного ротмистра гусарского полку. Так вот его, как вас, звали Иваном Ивановичем Зуриным. Мы познакомились в Симбирске, он там находился при приеме рекрут. 

Крик за окном. «Архип! Архип!»

ЗУРИН. Возможно, что и родственник. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Так я и думал. 

Ищет в тетради. 

На чем я остановился?

КРИК ЗА ОКНОМ. Чего?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (читает). Так... «Я выплыл...

КРИК ЗА ОКНОМ. Акулину не видел? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (читает). ...наконец, и, слава Богу...

КРИК ЗА ОКНОМ. Какую?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (читает). ...дожил до старости, заслужив... 

КРИК ЗА ОКНОМ. Кривую! 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (читает). ...почтение моих ближних и добрых знакомых».

КРИК ЗА ОКНОМ. Я ей не сторож!

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (читает). «То же пророчу и тебе, любезный Петруша...

КРИК ЗА ОКНОМ. Так она тебе сестра! 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (читает). ...если сохранишь в сердце твоем два прекрасных качества, мною в тебе замеченные...

ГОЛОС ЗА ОКНОМ (удаляясь). Она мне, может, и сестра, да я ей не брат.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (читает). ...доброту и справедливость. 

Отрывается от чтения. 

Никак потемнело ( слова плохо разбираю.

МАША (смотрит в окно). Туча нашла, дедушка.

ГРИНЕВ. Я же говорил: будет дождь.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (Гриневу). Прикажи свечей.

ГРИНЕВ выходит.

ЗУРИН. Вы, Марья Ивановна, грозы не боитесь?

МАША. Чего же бояться, она, может, еще стороной пройдет.

ЗУРИН. Ну, если Илья Пророк со своей колесницы вас увидит, непременно сюда завернет, а то и украдет вас.

МАША. Ах, Иван Иванович, вам лишь бы надо мною смеяться.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. А мне гроза пушечный гром напоминает, юношеское одушевление чувствую ( люблю!

Входят МАРЬЯ ИВАНОВНА, ГРИНЕВ, СЛУГА с горящими свечами. СЛУГА, оставив свечи на столе Петра Андреевича, выходит.

МАРЬЯ ИВАНОВНА. На вашей стороне и правда темно. 

Смотрит в окно. 

Может, Бог даст, минует нас, стороной пройдет. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Пусть прогрохочет ( «Ultima ratio regium»!

ГРИНЕВ. «Последний довод королей» ( это роялистская надпись, дедушка. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Вы теперь, гляжу, все якобинцами заделались?

ЗУРИН. Что ж? Россия утомлена деспотизмом. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Сколь человек ни бывает привязан к жизни, но он готов рисковать ею за всякую безделицу.

ГРИНЕВ. Не безделица это, дедушки! Везде, везде, по всему миру, одно и то же ( революционные мысли! 

ЗУРИН. Дух преобразования заставляет, так сказать, умы клокотать. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Что же вы на всех-то оборачиваетесь? А своя голова? 

ЗУРИН. О, взгляд ваш довольно известный: «Что нужно Лондону, то рано для Москвы».

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Не нравятся мне все эти ваши разговоры. Признаюсь, даже спать от них стал плохо. Я ведь решился прочесть тебе записки, Петруша, непременно сегодня, потому что дурной сон нынче видел.

ГРИНЕВ. Нельзя верить снам, дедушка.

МАША. Ах, нет, Петруша, как же не верить снам! Мы с бабушкой заранее в двух разных снах видали, что ты летом к нам приедешь и притом не один. И вот, пожалуйста, ( вы с Иваном Ивановичем здесь!

ГРИНЕВ. Так ведь я предупреждал, писал вам об нашем приезде.

МАША. Ну и что же, что писал!

ЗУРИН. Марья Ивановна в лучших друзьях Мартына Задеку держит?

МАША (вскакивает). Это, право, невыносимо! 

У б е г а е т .

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Зачем вы, Иван Иванович, над девушкой смеетесь?

ЗУРИН (встает). Я не хотел. Думая, она ребенок совсем. Простите.

ГРИНЕВ. Бабушка, он пошутил, да и попал в точку. 

З у р и н у .

Маша добрая, простит.

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Потом простит, а сейчас, небось, плачет.

В ы х о д и т .

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Зря вы, Иван Иванович, над нами посмеялись. Вот Петруша знает, какой я как-то в молодости сон видел.

ГРИНЕВ. Расскажите, дедушка. Ивану Ивановичу будет любопытно послушать.

ЗУРИН. Я весь внимание.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Было это, страшно сказать, полсотни лет назад. Я направлялся к месту службы в Оренбург. 

ЗУРИН. Во времена Пугачевского бунта?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Именно что в самое возмущение и попал.

ГРИНЕВ (Зурину). Помнишь, я рассказывал тебе, как дедушка чудом избежал смерти от рук мятежников.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Как раз тогда я с Иваном Ивановичем Зуриным и познакомился.

ГРИНЕВ. Дедушка! Не отвлекайтесь!

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Не буду, Петруша, не буду. Я, чтобы не отвлекаться, лучше по-писаному. Я этот сон для тебя тоже записал. 

Листает тетрадь.

За окном песня:

Сторона ль моя, сторонушка,

Сторона незнакомая!

Что не сам ли я на тебя зашел,

Что не добрый ли да меня конь завез:

Завезла меня, доброго молодца,

Прытость, бодрость молодецкая

И хмелинушка кабацкая.

ГРИНЕВ (Петру Андреевичу). Вы прямо с самого сна не начинайте, опишите, как ехали.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Поучи старика, поучи. 

Ч и т а е т .

«Я приближался к месту моего назначения. Вокруг меня простирались печальные пустыни. Все покрыто было снегом». 

О т в л е к а е т с я . 

Сами знаете, Иван Иванович, молодость осторожности не признает ( велел ямщику ехать на свой страх, да и попал в буран. Очень просто мог погибнуть. Тогда бы вот этого шалуна... 

Указывает на Гринева. 

...вашего товарища на свете не было бы. Но Бог не допустил. Попался нам в метели прохожий, обещал довести до ночлега. Он-то и оказался впоследствии наиглавнейшим разбойником.

ЗУРИН. Это был?..

ГРИНЕВ. Пугачев! Можешь себе представить такую игру случая?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. И я ведь его тогда за службу наградил.

ЗУРИН. Чем же?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Стаканом вина и заячьим тулупом. Разбойник обещал век не забывать этих милостей. Я же скоро позабыл о вьюге, о своем вожатом и о заячьем тулупе. А вот сон не мог позабыть. Как стали мы с вожатым из бурана выбираться, я уснул. Да вот я вам прочту. 

Ч и т а е т . 

«Я велел ямщику ехать. Лошади тяжело ступали по глубокому снегу. Кибитка тихо подвигалась, то въезжала на сугроб, то обрушаясь в овраг и переваливаясь то на одну, то на другую сторону. Я закутался в шубу и задремал, убаюканный пением бури и качкою тихой езды».

На улице поднимается ветер, взлетают занавески. 

ГРИНЕВ. Не закрыть ли окон?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (отрываясь от тетради). Мне приснился сон, которого никогда не мог позабыть и в котором до сих пор вижу нечто пророческое, когда соображаю с ним странные обстоятельства моей жизни. 

В с т а е т . 

...Вдруг увидел я ворота и въехал на барский двор нашей усадьбы. Матушка встречает меня на крыльце с видом глубокого огорчения. «Тише, ( говорит она мне, ( отец болен при смерти и желает с тобою проститься». Пораженный страхом я иду за нею в спальню, тихонько подхожу к постели 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ огибает стол и идет к портрету. 

...стал на колени и устремил глаза мои на больного. Что ж?.. Вместо отца моего, вижу в постели лежит мужик с черной бородою, весело на меня поглядывая. Я в недоумении оборотился к матушке: «Это не батюшка. И с какой стати просить благословения у мужика»? «Все равно, Петруша, ( отвечала мне матушка, ( это твой посаженный отец; поцелуй у него ручку, и пусть он тебя благословит»... Я не соглашался. Тогда мужик вскочил с постели, выхватил топор из-за спины...

С громким треском рвется ткань портрета. В раме стоит МУЖИК с веселым лицом в черной бороде и с топором в руках. Это ПУГАЧЕВ. Из-за спины его выглядывают, вылезают, выпрыгивают в комнату КАЗАКИ; среди них выделяется старый изувеченный БАШКИРЕЦ, у которого нет ни носа, ни ушей и отрублен язык.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ ГРИНЕВ и ЗУРИН в ужасе отшатываются.

ПУГАЧЕВ (Гриневу, ласково). Не бойсь, подойди под мое благословение.

ДВА КАЗАКА, заломив Гриневу руки за спину, тащат его к Пугачеву.

КАЗАКИ (Гриневу). Присягай государю Петру Федоровичу.

ДВА ДРУГИХ КАЗАКА хватают Зурина.

КАЗАКИ (Зурину). Как смеешь ты не признавать нашего батюшку-государя?!

БАШКИРЕЦ, приплясывая вокруг Зурина, вывязывает из веревки петлю.

ЗУРИН. Но позвольте, с чего вы взяли?

КАЗАКИ. А не поклонился?

ЗУРИН. Не поклонился оттого, что спервоначалу ни разобрал. В России государи без нашего спросу меняются.

КАЗАКИ. Ты нам зубы-то не заговаривай, признаешь иль нет?

БАШКИРЕЦ тянется к Зурину с петлей.

ПУГАЧЕВ (останавливает Башкирца, Зурину и Гриневу). Явите свою верноподданническую мне, великому государю, верность. А за это вы и потомки ваши первыя выгоды иметь в государстве моем будете, и славную службу при лице моем служить определитесь. Всему народу я жалую вечную волю и землю, а вас сверх того прежнего достоинства не лишу. 

ЗУРИН. Воля и земля вещи приманчивые, ими легко возбудить страсти простого народа.

ПУГАЧЕВ. Тутошние все мне преклонны. Войска у меня много. Я воюю хоть куда. Доселе ж оружие мое было счастливо. Дай срок, то ли еще будет, как пойду на Москву.

ЗУРИН. А ты полагаешь идти на Москву?

ПУГАЧЕВ. Бог весть. Улица моя тесна; войн мне мало. А я воли хочу!

ЗУРИН. Воля, это когда ты один. А вас вон сколько. Кто кем командует?

ПУГАЧЕВ. А хочешь, тебя первым советником сделаю?

КАЗАКИ. Нечего их ни жалеть, ни жаловать! Прикажи повесить!

ЗУРИН (Пугачеву). Пойду я к тебе в первые советники, а ты меня им в горячую минуту и продашь?

ПУГАЧЕВ. Будет тебе удача, будет и жизнь! Вместе со мной на Москве править станешь.

ЗУРИН. Что ж, успех вполне возможен.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Остановитесь! Легко привести чернь в движение, возбудив в ней страсти, да весьма трудно ею руководствовать.

ПУГАЧЕВ (Зурину). А чтобы народ не смущать, поклонись да признай во мне государя Петра Федоровича!

ЗУРИН. Признаю. 

Кланяется Пугачеву.

ПУГАЧЕВ. Добро, господа казацкое войско, я его прощаю, пусть ево и мне, и вам служить станет.

КАЗАКИ отпускают Зурина.

ГРИНЕВ. Что вы такое делаете, Иван Иванович? Дворянину изменить своей присяге, соединиться с разбойниками, с убийцами, с беглыми холопьями!

ЗУРИН. Амбиция, Петр Андреевич. Чем душа-то крепостного от души дворянина отлична?

ГРИНЕВ. У дворянина в душе честь первейшее место занимает.

ПУГАЧЕВ. Надета честь ( можно и скинуть.

ЗУРИН. Для своей безопасности я бы не пожертвовал честью, но ради великой цели…
ГРИНЕВ. Нет такой цели.

ЗУРИН. Цель должна быть насильственное изменение образа правления. Ведь не Пугачев важен, да важно всеобщее негодование. А Пугачев чучело, которою яицкие казаки играют. А теперь мы будем. Здесь сила, потому что большинство народа сюда пойдет.

ГРИНЕВ. Никогда не соглашусь слепо повиноваться большинству, когда это противно моей совести. Неужто молчит ваша совесть Иван Иванович?

ЗУРИН. Обознаться, сударь, изволили. Меня зовут Швабрин. Алексей Иванович Швабрин.

ПУГАЧЕВ. Напала совесть и на свинью, как отведала полена! 

ШВАБРИН подходит к Пугачеву и говорит ему на ухо насколько слов. 

В комнату входит слуга АРХИП.

АРХИП. Барыня приказали просить ужинать. 

Разглядев странную компанию, открывает в изумлении рот.

ПУГАЧЕВ (дослушав Швабрина, в сторону Гринева). Вешать его!

БАШКИРЕЦ радостно накидывает на шею Гриневу петлю .

АРХИП (кричит). Постойте, окаянные! Погодите!.. 

Падает в ноги Пугачеву. 

Отец родной! Что тебе в смерти барского дитяти? Отпусти его; а для примера и страха ради, вели повесить хоть меня старика!

ПУГАЧЕВ дает знак. Гринева отпускают.

КАЗАКИ (Гриневу). Батюшка наш тебя милует. 

Ставят Гринева перед Пугачевым на колени. 

Целуй, целуй руку!

ГРИНЕВ отворачивается.

АРХИП (шепчет и толкает Гринева). Батюшка Петр Андреич! Не упрямься! Что тебе стоит? Плюнь да поцелуй у злод... Тьфу!.. поцелуй у него ручку.

ГРИНЕВ не шевелится.

ПУГАЧЕВ. Его благородие, знать, одурел от радости. Подымите его! 

КАЗАКИ поднимают и отпускают Гринева.

КРИК ЗА ОКНОМ. Архип! Где Архип? Не видали? Его барыня зовет!

АРХИП. Ах ты, господи! Ведь барыня дожидаются! Гневаться будут!

КАЗАКИ исчезают. И только Пугачев остается стоять в раме. 

Входит МАША.

МАША. Господа, отчего не идете ужинать? Простынет все. Петруша, бабушка сердится. Что же ты, Архип? Давно был послан...

ГРИНЕВ. Да, да, идем.

ГРИНЕВ и ЗУРИН выходят.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Скажи, Машенька, Марье Ивановне, чтобы меня к ужину не ждали.

МАША. Что с вами, дедушка?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Иди, иди. Нету аппетита и все. Ступай.

МАША выходит. ПУГАЧЕВ двигается в раме.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Что, это, Архип?

АРХИП. А Бог знает, барин. Воз на воз, дерево на дерево, а кажется, что шевелится. Должно быть, или волк, или человек.

За окном поют:

Голова моя головушка,

Голова послуживая! 

Послужила моя головушка

Ровно тридцать лет и три года.

АРХИП. Батюшка Петр Андреевич! Позвольте я вам сюда чего-нибудь откушать принесу.

Песня за окном:

Ах, не выслужила головушка

Ни корысти себе, ни радости.

АРХИП. Ну, хоть курочки кусочек или жаркого...

Песня за окном:

Как ни слова себе доброго

И ни рангу себе высокого,

АРХИП. Или, хоть пирожка прикажите.

Песня за окном:

Только выслужила головушка

Два высокие столбика.

АРХИП. Может, чаю? Я самовар мигом согрею.

Песня за окном:

Перекладинку кленовую,

Еще петельку шелковую.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (Архипу). Пошел вон!

АРХИП. Господи владыка! Ничего же кушать не изволит. Что скажет барыня, коли вы занеможете?

АРХИП уходит.

ПУГАЧЕВ (из рамы). Весьма мерзко, значит, кормят тебя, раз аппетит не проявляется на эти кушанья.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Воспоминания весь этот год не оставляют. А сегодня особенно. Отчего я все вспоминаю и вспоминаю? Или воспоминание самая сильная способность души нашей и им очаровано все, что подвластно ему?

ПУГАЧЕВ. Ни грусти, не крушись, все воля Божья. Память, что колокол: от сильного ветра звонит.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Уж не от тебя ли ветер дует?

ПУГАЧЕВ. А хоть бы и так. Давно мы, ваше благородие, не виделись. Как поживаешь?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Слава Богу, все благополучно,

ПУГАЧЕВ. Писать чего изволишь?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. К юным годам своим обратился.

ПУГАЧЕВ. Что ж, никого так не любишь, никого так не знаешь, как самого себя. Предмет неистощимый.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Трудно.

ПУГАЧЕВ. Что так? Не лги, да и только.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Не лгать ( можно, быть искренним ( невозможность физическая.

ПУГАЧЕВ. Суда людского боишься?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Собственный суд страшит. А тебя зачем Бог принес?

ПУГАЧЕВ. По своим делам промышляю.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Какие у тебя здесь могут быть дела?

ПУГАЧЕВ. Да вот хоть сказку тебе старичку рассказать.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Я-то старичок, а ты, гляжу, все таким же молодцом смотришь. Тебя, разбойника, и время не берет.

ПУГАЧЕВ. А вот послушай мою сказочку, поймешь, в чем тут хитрость.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Сказывай. Все вечер скоротаем.

ПУГАЧЕВ. В ребячестве рассказывала мне ее старая калмычка. Однажды орел спрашивает у ворона: скажи ворон-птица, отчего живешь ты на белом свете триста лет, а я всего только тридцать три года? ( Оттого, батюшка, отвечал ему ворон, что ты пьешь живую кровь, а я питаюсь мертвечиной. Орел подумал: давай попробуем и мы питаться тем же. Хорошо. Полетели орел да ворон. Вот завидели палую лошадь, спустились и сели. Ворон стал клевать да похваливать. Орел клюнул раз, клюнул другой, махнул крылом и сказал ворону: нет, брат ворон; чем триста лет питаться падалью, лучше раз напиться живой кровью, а там что Бог даст! 

( Какова калмыцкая сказка?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Затейлива. Но жить убийством и разбоем значит, по мне, клевать мертвечину.

ПУГАЧЕВ. Вот как повернул. 

Уходит в раму.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Куда же ты?

ПУГАЧЕВ. Марью Ивановну пугать не хочу.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Придешь еще?

ПУГАЧЕВ. Я всегда буду. Вечно мне определено по России бродить.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Что же, и мне вечно спрашивать: кто там ( волк или человек?

Входит МАРЬЯ ИВАНОВНА.

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Что это с тобой сделалось, Петр Андреевич? Ты бледен! Что? Как ты себя чувствуешь?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Слава Богу. Это ты Маша? Скажи мне...

Входит АРХИП.

АРХИП. Не изволите ли чего откушать батюшка Петр Андреевич? Не пугайте вы нас. Прикажите хоть бок гусиный с кашей.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Я совершенно здоров!

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Не беспокой барина, Архип.

АРХИП выходит.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Скажи, Маша, помнишь ли ты Швабрина?

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Алексея Ивановича? Что это ты на ночь глядя про такое вспоминать вздумал? Все твои записки... Я, помню, так и обмерла, когда сказали, что вы намерены биться на шпагах. Как мужчины странны! За одно слово, о котором через неделю верно б они позабыли, они готовы резаться и жертвовать не только жизнию, но совестию, и благополучием тех, которые... Нет, я сразу, еще до бунта, не любила Алексея Ивановича.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Почему же сразу? Как ты могла знать, что он изменит?

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Да так... Он такой насмешник был. Он очень мне противен, а странно: я с самого моего с ним знакомства ни за что б не хотела, чтоб и я ему так же не нравилась. Это меня беспокоило страх.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Да как же ты могла ему не нравиться, когда он прежде меня за тебя сватался. Отчего ты все-таки тогда не пошла? 

МАРЬЯ ИВАНОВНА (смеется). Полвека прошло, а ты все пытаешь.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Да ведь не могла ты знать будущего, каким Швабрин злодеем окажется.

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Алексей Иваныч, конечно, был человек умный, и хорошей фамилии, и состояние имел, но как подумала я, что надобно будет под венцом при всех с ним поцеловаться... Ни за что! Ни за какие благополучия!

Входит АРХИП.

АРХИП. Батюшка Петр Андреевич, котлеты изжарились куриные, очень нежные, не прикажете подать?

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Да что ж это?! В своем доме покоя нет! Я сказал, что не желаю ужинать!

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Ну не желаешь и ладно. Пойдем, Петруша, в спальню. Отдохнешь, вот и аппетит придет.

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Не надо меня прежде времени в постель укладывать. Скоро совсем улягусь. В гроб. Освобожу от хлопот.

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Господь с тобой, что ты такое говоришь. Это все гроза. Собирается, собирается, целое небо затемнила, громыхает, сверкает, а дождя нет. Хоть бы полило скорей.

МАРЬЯ ИВАНОВНА уводит Петра Андреевича. 

АРХИП закрывает окно; идет к другому, обращает внимание на портрет.

АРХИП. Что-то старый барин с лица другой стал. 

Идет к столу, берет подсвечник, возвращается со свечами к портрету. В раме ( пустота. 

С нами крестная сила! 

К р е с т и т с я . 

Чтой-то мне сегодня блазнится весь вечер. На молонью посмотрел ( вот в глазах-то темнота и пустота и остались. А люди страшные? Немтырь-то с петлей? Были аль нет? 

Ставит свечи на стоп, оглядывается на портрет. 

Так ведь господа тут были, а про это никто потом ни слова. Нечистый меня блазнит. Господи, прости душу грешную. 

К р е с т и т с я . 

Выспаться надо.

Входит Маша.

МАША. Кто здесь? Ты, Архип? Пойди, найди молодого барина и попроси сейчас сюда прийти. Да секретно скажи.

АРХИП. Ивана Ивановича звать прикажете? 

МАША. Какого Ивана Ивановича? Как ты смеешь?! 

АРХИП. Не извольте гневаться, Марья Ивановна. Не уразумел. 

МАША. Петра Андреича позови. 

АРХИП. Сию минуту. 

Оглядывается на портрет. 

А вы бы, Марья Ивановна, пока в гостиной обождали или хоть в сад пошли, раз дождя нет. 

МАША. Нет-нет, я здесь буду. 

АРХИП. Да здесь в окошко дует, не ровен час, застудитесь. 

МАША. Какой ты, Архип, бестолковый. Я тебя за Петром Андреичем послала, а ты все здесь. Иди, или я бабушке пожалуюсь. 

АРХИП. Слушаюсь. 

АРХИП выходит. 

В раме появляется ШВАБРИН. 

ШВАБРИН. Марья Ивановна! Идите сюда. 

МАША. Кто это? Вы Иван Иванович? 

ШВАБРИН. Уж и не признаете? Какой я вам Иван Иванович? 

МАША. Да кто же вы? 

ШВАБРИН. Девичьей памятью погордиться желаете? В таком случае, честь имею представиться ( Швабрин Алексей Иванович. 

МАША. Опять вы меня разыгрываете? Это право жестоко с вашей стороны, Иван Иванович. 

ШВАБРИН. Мне не до шуток, милая Марья Ивановна. Да и у вас вид не веселый. Вы не могли так скоро меня позабыть. Я Швабрин Алексей Иванович. Ваш жених. 

МАША. Что вы такое говорите, милостивый государь? Какой жених? У меня нет никакого жениха! 

ШВАБРИН. Вы, Маша, теперь сирота, вам мое покровительство совершенно необходимо. А не то я и казаков кликнуть могу ( они тебя не пощадят. За великую честь почитать следует женой моей называться. 

МАША. Честь? Грозите девушке казаками и о чести говорить смеете? 

ШВАБРИН. Так ли вы заговорите, когда в руках пьяных злодеев окажитесь. Очень рекомендую вам любовь мою принять, пока я терпение не утратил. 

МАША. Разве таким языком любовь говорит? Вы, сударь, ведете себя непозволительно. Извольте оставить наш дом. 

ШВАБРИН. Вам не нравится мой разговор? Вы привыкли к штилю более возвышенному? 

Д е к л а м и р у е т .

Мысль любовну истребляя, 

Тщусь прекрасную забыть, 

И ( ах! Машу избегая, 

Мыслю вольность получить! 

Ты, узнав мои напасти, 

Сжалься, Маша, надо мной; 

Зря меня в сей лютой части 

И что я пленен тобой... 

Хороша песенка? 

МАША. Кто вам дал право?.. 

Поворачивается, собираясь выйти из комнаты.

ШВАБРИН. И любовные куплеты на вас не действуют? Я всегда полагал, что пара серег помогают лучше любовных стишков. Ну да хватит разговоров! 

ШВАБРИН прыгает в комнату, хватает Машу за руку, тянет к раме. 

МАША. Пустите! Что вы делаете?! 

ШВАБРИН. Я люблю вас! 

МАША. Не смейте! 

Вбегает ГРИНЕВ. 

ШВАБРИН, отпустив Машу скрывается в раме. 

ГРИНЕВ. Маша, что случилось? Ты кричала? Ты звала меня? 

МАША. Петруша! Это ты? 

ГРИНЕВ. Что с тобой, Маша?! Кто тут был? 

МАША. Тут никого не было. 

ГРИНЕВ. Но я слышал голос.

МАША. Это я... вслух... Воображение мое совершенно расстроилось. Мне кажется, я схожу с ума. 

ГРИНЕВ. Что ты, Маша, сядь, успокойся. Я прикажу воды. 

МАША. Не надо! 

ГРИНЕВ. Это все гроза. Видишь, как сверкает. Душно. Я и сам нынче не в себе. 

МАША (дотрагивается до Гринева). Это ты ( Петруша? 

ГРИНЕВ. Разве ты кого-нибудь другого ждала? 

МАША. Нет, нет. Я за тобой посылала. 

ГРИНЕВ. Я счастлив, я так счастлив, Маша. Ты не думай, я сам все это время искал случая переговорить с тобой. И вот ты зовешь. Милая, милая Маша! Мы целый год не видались. 

МАША. Я жила спокойно. А с вашего приезда не нахожу себе места. 

ГРИНЕВ. Я вспоминал тебя. Думал даже написать тебе, что все, все помню. Но потом решилось, что мы с Зуриным едем сюда, я понадеялся на разговор. И вот мы вместе. Я столько раз воображал себе нашу встречу... 

МАША. Я не понимаю, что со мной. 

ГРИНЕВ. Вот уже месяц мы здесь, скоро уезжать, а я все никак не могу сказать тебе... 

МАША. Скоро вам уезжать! Мы были прежде так дружны, Петруша. Я должна тебе открыться. 

ГРИНЕВ. Как я счастлив, что выпал случай нам объясниться. Мне так много надо сказать тебе, Маша. 

МАША. Я глупо себя веду с Иваном Ивановичем? 

ГРИНЕВ. Ты про Зурина? Отчего же глупо? Ты только зря на него обижаешься. Он шутит без зла. Но послушай, Маша... 

МАША. Он дразнится нарочно, ему нравится смущать меня. 

ГРИНЕВ. А ты не смущайся. 

МАША. Ах, неужели ты не понимаешь! «Se amor none, che dunque»? 

ШВАБРИН (в раме портрета повторяет следом за ней). «Если это не любовь, так что же это»? 

ГРИНЕВ. Ты это про Зурина? 

МАША. Да про себя же, про себя! 

ГРИНЕВ. Петрарка... Ты все-таки слишком образованна для Симбирской губернии. Тебе в столицах блистать пристало. 

МАША. Я сирота. У меня нет ни отца, ни матери... 

ГРИНЕВ. Полно, Маша. Я не знал, что Зурин,.. что ты.. Мне в голову не приходило. Напротив, я имел надежды... 

МАША. Я люблю его. 

ГРИНЕВ. Что же это дождя нет! Ведь положительно нечем дышать. 

МАША. Сделай что-нибудь. 

ГРИНЕВ. Так ты для этого меня звала? 

МАША. Да, да. 

ГРИНЕВ. Для этого я здесь? 

МАША. А для чего же еще? 

ГРИНЕВ. Конечно, конечно. 

МАША. Я сразу узнала его. 

ГРИНЕВ. Кого? 

МАША. Зурина. Только вошли ( он! Я прежде видала его во сне. Еще зимой. Понимаешь? Это он. Мне снилось поле. Большое-большое. Все в снегу. И в чистом поле свадьба. Так страшно. 

Отшатнулся и пропал из рамы ШВАБРИН. 

ГРИНЕВ. Свадьба? Зурин мой товарищ и человек честный. Я нынче же поговорю с ним. 

МАША. Ах, нет! Лучше завтра. 

ГРИНЕВ. Трусиха! 

МАША. А сам! А сам! Помнишь, как в классной спрятался, да темноты испугался и заплакал? 

ГРИНЕВ. Помню. Мне тогда вдруг так страшно сделалось. Да и не любил я прятаться. Больше в лошадки любил играть. 

Входит ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. О чем вы тут беседу ведете? 

ГРИНЕВ. Вспоминаем, как в лошадки играли, дедушка. 

МАША. У бабушки до сих пор Петин кнутик цел. Она зимой мне показывала. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. В воспоминания ударились? Это мне, старику впору, а вам о будущем думать надо. Придет время ( навспоминаетесь. 

МАША. Неужто, дедушка, и я старушкой сделаюсь? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Так ведь и Марья Ивановна была точь-в-точь как ты, а теперь, говорят, стара стала. 

МАША. Говорят? Марья Ивановна от вас на час не отходит, разве вы сами ее не видите? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Вы ее бабушкой зовете, а мне странно. Она, кажется, все такая как раньше ( Машенька Миронова, капитанская дочка. 

МАША. Дедушка, как я вас люблю! 

МАША целует Петра Андреевича и выбегает из комнаты. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Про одни игры только разговор вели, или противоправительственные речи с девицей говорить изволили? 

ГРИНЕВ. Да с чего вы взяли, дедушка? Я никогда... ничего подобного... 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Умны не по летам стали, Петр Андреич, лицемерить научились. Только зря взялись старика обманывать. Мне вот даже Архип доносит, что вы об особе государя императора непочтительно отзываетесь. Стишки какие-то громким голосом читаете. А Машенька вас слушает. 

В раме появляется ПУГАЧЕВ, прислушивается. 

ГРИНЕВ. Ну, ежели Архип доносителем сделался... 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Архипа не брани, не губернатору, чай, донос отправил. Я с тобой об Маше поговорить хотел. Она с самого вашего приезда сама не своя: то смеется, то плачет. Нервы ее совершенно расстроились. 

ПУГАЧЕВ. Знаем мы, отчего у девиц нервы бывают расстроены: послать за попом, да и заставить обвенчать. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Такое явление не может быть без причины. Твой товарищ Иван Иванович Зурин... 

ГРИНЕВ. Маша открылась мне. 

ПУГАЧЕВ. Вот и ладно. Пожалуй, я буду посаженным отцом. Закутим, запьем ( и ворота запрем! 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Я знаю, что ничего бесчестного твой товарищ допустить не может. Но взгляды, в которых вы, кажется, единодушны, разговоры, которые вы ведете даже и в Машином присутствии... 

За окном песня: 

Туто жил-поживал господин Волконский-князь, 

У этого князя был Ванюшка-ключничек. 

ГРИНЕВ. Ах, дедушка, и стихи читаем, и взгляды имеем, а только иначе нынче нельзя! 

За окном песня: 

Ваня год живет, другой живет, 

На третий год князь доведался; 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Что же общество какое из ваших взглядов сделалось или так, каждый сам по себе? 

За окном песня: 

Закричал-та князь Волконский своим громким голосом: 

«Как есть ли у меня слуги верные при мне? 

Вы подите-приведите вора Ваньку ключника»! 

ГРИНЕВ. Есть и общество, дедушка, только не пытайте больше, я слово дал в секрете все держать. 

За окном песня: 

Как ведут Ванюшку широким: двором, 

Как у Ванюшки головка вся проломана, 

Коленкоровая рубашка на нем изорвана, 

Сафьяновые сапожки кровью принаполнены. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Раз дело чести ( удержу любопытство. Что касаемо взглядов твоих собственных, прошу тебя открыться. Не гоже родному деду от дворового человека про внука новости получать. 

За окном песня: 

Закричал-та князь Волконский громким голосом: 

«Вы подите-ка ( вы выройте две ямы глубокиих, 

Вы поставьте-ка два столбика дубовыих, 

Положите перекладец сосновый... 

ГРИНЕВ. Своих взглядов от вас не утаю. Мы их везде высказываем для того, чтобы рассеять едва ли не общий предрассудок, о невозможности другого, кроме существующего порядка. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Какой же образ правления предполагаете учредить в России? 

За окном песня: 

Повесьте две петельки шелковые, 

Пускай Ваня покачается, 

Молодая-то княгиня попечалится»! 

ГРИНЕВ. Le president sans phrases. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Это как же ( президент? 

ГРИНЕВ. Республика. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Вон до чего у вас дело дошло. Ах, Петруша, если люди руководствуются тайной, в самой этой тайне уже есть зло. А Маша... 

ГРИНЕВ. Она любит его! 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. А ты-то как же? 

ГРИНЕВ. В мыслях я уже считал Машу своею невестою. Так был уверен. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. И мы с Марьей Ивановной имели на то твердую надежду. 

ГРИНЕВ. А не надо быть ни в чем уверенным! Иван Иванович прекрасный человек. Я рад. И завтра же поговорю с ним. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Ах, Петруша, Петруша. Жаль, что ушли прежние времена, когда родители сами судьбу детей решали. 

ГРИНЕВ. И прекрасно, что ушли. Разве сами вы за свою жизнь не убеждались тысячу раз, что России во всем присущ не просто жестокий, но бессмысленный деспотизм. Ломать надо, ломать! 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Послушай меня, Петруша. Сколько раз я рассказывал тебе историю моей молодости, теперь вот решился изложить ее на бумаге, да боюсь, не опоздал ли. Я мечтаю удержать тебя, а Машу... не допущу! Не приведи Бог видеть русский бунт бессмысленный и беспощадный. 

ПУГАЧЕВ. Разве уж таким я был кровопийцем? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Со мною ты был великодушен, а скольких замучил до смерти? 

ПУГАЧЕВ. Что ж, много дворянских собак дрыгало ногами под одной перекладиной, да иначе нельзя было. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Слышишь ли ты это, Петруша?

ГРИНЕВ. Как не слышать. Поэтому, если сейчас самым решительным образом не позаботиться о выгодах народных, крестьяне сами могут без нас вырвать себе свободу и тогда отечество станет на краю бездны. Народ не имеет никакой веры в правительство, а терять ему нечего. 

ПУГАЧЕВ. Жизнь на этом потерять можно. Да только жизнь наша... кто ее ценит? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Всякая государственная перемена при деспотическом правлении наводит страх. 

ГРИНЕВ. Нельзя же ничего не делать оттого, что нельзя сделать всего! Stabilite ( premiere condition du bonheur publik. Comment s(accommode-t-elle avec la perfectibilite indefinie? 

ПУГАЧЕВ. Что это он сказал, ваше благородие? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Он говорит: устойчивость режима ( первое условие общественного счастья. Как согласовать ее с возможностью бесконечного совершенствования? 

ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ. 

Тот же кабинет Петра Андреевича Гринева. Вечер следующего дня. 

ГРИНЕВ и ЗУРИН пьют шампанское. 

ЗУРИН. Нет, право же Петр Андреич, откройся, по какому случаю ты эту, как говорят наши гусары, канделябру затеял? 

ГРИНЕВ. Безо всякого случая. Месяц мы тут живем монахами, отчего бы и не погулять, тем более старики с Машей к соседям укатили. 

ЗУРИН. А приехали на самый короткий срок: окончить записки да спрятать здесь понадежней. И вот уже какую неделю прогулки, беседы, а дело стоит. 

ГРИНЕВ. Но, Иван, неприлично дело свободы Отечества и водворения порядка начинать беспорядком и кровопролитием. 

ЗУРИН. А ежели мы будем по имениям отсиживаться и ничего не предпримем, то заслужим во всей силе имя подлецов. 

ГРИНЕВ. Никакое общество не имеет право вводить насильно в своем отечестве нового образа правления, сколь бы оный не казался превосходным. Это дело выбранных от народа представителей. 

ЗУРИН. Отвергаю саму идею учредительного собрания. Необходимо ввести на десять лет диктатуру революционного правительства. А царскую фамилию всю истребить ( иначе будущей республике грозит опасность контрреволюционных мятежей во главе с претендентами на престол из остатков царствующего дома. 

ГРИНЕВ. Цареубийство! Все мы преступно решили вопрос согласием на смерть. Это надо исправить, пока не поздно. 

ЗУРИН. Сколько можно писать и переписывать, нам действовать не перьями. 

ГРИНЕВ. И все-таки надо работать над созданием в стране передового общественного мнения. Общественное мнение движет историю. Это и есть сила, которая будет мощно содействовать свержению монархии. 

ЗУРИН. Да не бывает изменений без крови! 

ГРИНЕВ. А если Великий собор остановится на конституционной монархии? А монарх-то у нас уже без головы! 

ЗУРИН. Нет, с тобой положительно невозможно иметь дело. Общество созрело для великого разрушения. С этим ты по крайней мере согласен? 

ГРИНЕВ. С этим я согласен. 

ЗУРИН. И все. И останемся каждый при своем. Так и в Петербурге скажем. Я уверен, большинство поддержит меня. 

ГРИНЕВ. Ах, нет! 

ЗУРИН. Ладно. Получим, как Гришка Отрепьев царство, посмотрим, кто из нас был прав. 

ГРИНЕВ Гришка Отрепьев народ обманул. 

ЗУРИН. Обманул? Да ведь обмануть возможно только того, кто обманутым быть хочет. 

Входит АРХИП. 

АРХИП. Петр Андреевич, шли бы вы в буфетную, или хоть в гостиную... 

ГРИНЕВ. Поди, Архип, принеси еще шампанского. 

АРХИП. А то я в зальце подать могу, или в беседку, грозы, видать, сегодня опять не будет. 

ГРИНЕВ. Подай сюда. 

АРХИП. Не ровен час барин вернется, не любит он, когда в его кабинете без позволения. 

ГРИНЕВ. Иди, я тебе сказал. 

АРХИП выходит. 

ЗУРИН. Забавный старик. 

ГРИНЕВ. Верный. Еще дед его был при дедушке в дядьках. Всякое приказание барина ценою жизни исполнить готов. 

В раме от портрета появляется ПУГАЧЕВ, прислушивается к разговору. 

ЗУРИН. Да, только малообразованные верят всему, что напечатано. Есть еще такие, (по-моему, гораздо худшие), которые верят всему, что приказано. 

ПУГАЧЕВ. Верят, потому что не имеют ясного понятия, что чувствуют ( добро или зло. 

ГРИНЕВ. Это не про Архипа. Такие, как он, не просто подчиняются, а любят. 

ЗУРИН. О, любовь! Никто не знает, что сие слово означает, но, как легко им в наш романтический век все объясняется и прикрывается, даже отношения рабские. 

ГРИНЕВ. Ты никогда прежде не говорил со мной об этой стороне своей жизни. 

ЗУРИН. Был ли у меня дядька и любил ли он меня? Меня, знаешь, все бонны да гувернеры окружали; они люди не русские и до любви не охотники. Деньгами больше интересовались. 

ГРИНЕВ. Да, да. Сначала благородные правила, не допускающие рабства, а затем ( внезапное открытие: страна рабов, оплачивающих, между прочим, и обучение благородным правилам. Но я не об дядьках хотел. Было ли в твоей жизни... есть ли... 

ЗУРИН. Амурничаньем моим интересуешься? Так ведь мы с тобой всю зиму вместе «...то смертельно пьяны, то мертвецки влюблены...». 

ГРИНЕВ. Скоро я, как Маша, в слезы от твоих шуток ударюсь. Мы здесь уже месяц, и неужели ты сам ничего не замечаешь? 

ЗУРИН. Да что такое? 

ГРИНЕВ. Маша! Она увлечена тобой. И я ее понимаю. 

ПУГАЧЕВ. Ты бы понял, кабы на себя поднял. 

ЗУРИН. В таком случае, я завтра же утром покину ваш дом. 

ПУГАЧЕВ. Значит, давай Бог ноги. 

ЗУРИН Меня здесь приняли с такой лаской, я не хочу служить причиной даже самого малого огорчения твоих родных. 

ГРИНЕВ. Но Маша... это убьет ее. 

ЗУРИН. Мне кажется, ты все преувеличиваешь. Вечная любовь живет едва ли три недели. 

ГРИНЕВ. Прошу тебя, не говори так! 

ЗУРИН. Клянусь честью, я не хотел обидеть чувств Марьи Ивановны. Она прекрасная девушка, о лучшей жене я не мог бы и мечтать. 

ПУГАЧЕВ. Смиренна, как агнец, делова, что пчелка, красна, что райская птица, верна, что горлица. 

ЗУРИН. Сказать по правде, она мне сразу понравилась. 

ГРИНЕВ. Тогда в чем дело? По-моему. Машу нельзя не любить. 

ЗУРИН. Разве могу я брать на себя обязанности семьянина, когда жизнь моя посвящена спасению Отечества? Один Бог знает, чем я кончу. С моей стороны было бы бесчестным подвергать Марью Ивановну всем возможным превратностям не только карьеры моей, но и самой жизни. Свобода должна победить какой угодно ценой! 

ПУГАЧЕВ. Вот про свободу, это точно! 

Прыгает в комнату. 

ГРИНЕВ. Опять? 

ЗУРИН. Откуда? 

ПУГАЧЕВ. Со своей стороны. 

ГРИНЕВ. Что вам угодно? 

ПУГАЧЕВ. За вами пришел. Мне такие молодцы крайне надобны. 

ГРИНЕВ. Напрасно вы будете нас просить. 

ПУГАЧЕВ. Приходить надо не с просьбою, а с грозьбою. 

ЗУРИН. Куда же ты нас вести хочешь? 

ПУГАЧЕВ. На Москву. Вчера было сказано. 

ЗУРИН. А ты все еще полагаешь идти на Москву? 

ПУГАЧЕВ. Коли вы со мной будете, отчего бы и не пойти. Одному тяжело. Ребята мои умничают. Они воры. Мне должно держать ухо востро; при первой неудаче они свою шею выкупят моею головою. 

ГРИНЕВ. То-то! Не лучше ли тебе было отстать от них самому, заблаговременно, да прибегнуть к милосердию государыни? 

ПУГАЧЕВ. Нет, поздно мне каяться. Для меня не будет помилования. Буду продолжать, как начал. Как знать? Авось и удастся! Гришка Отрепьев ведь поцарствовал же над Москвою. 

ЗУРИН. Надежда есть и очень определенная. 

ГРИНЕВ. Разве позабыли вы, чем он кончил? Его выбросили из окна, зарезали, сожгли, зарядили его пеплом пушку и выпалили! 

ЗУРИН. Ну не смерти же нам с тобой, Петр Андреич, бояться! 

ПУГАЧЕВ. Страхов много, а смерть одна. 

Входит АРХИП, замечает Пугачева, останавливается. 

АРХИП (зажмуривает глаза, плюет через плечо). Тьфу, тьфу, тьфу! 

Открывает глаза. 

С нами крестная сила! Что же это, Петр Андреич? 

ГРИНЕВ. Чего тебе? 

АРХИП. Боюсь. 

ПУГАЧЕВ. Бойся, не бойся, конец один. 

АРХИП. Разговаривает разбойник. 

ГРИНЕВ. Хватит. 

АРХИП. Непорядок, Петр Андреич. 

ГРИНЕВ. Ты что пришел? 

АРХИП. Петр Андреич, не извольте гневаться, перешли бы вы в буфетную, я вам там и закусить приготовил. 

ГРИНЕВ. Архип! 

АРХИП. Вы вот не обедали до сих пор, а щи сегодня изрядные получились, такие духовитые. 

ГРИНЕВ Архип! 

АРХИП. Слушаю. 

ГРИНЕВ. Вина сюда, и закуски можешь подать. 

АРХИП. А может, щец откушаете? 

ГРИНЕВ. Я когда еще велел тебе из моей комнаты гитару принести? 

АРХИП. Тут она, тут. 

Выходит, сразу же возвращается с гитарой. 

Я думал, вы в буфетную или в зальце перейдете, а то в столовую, без обеда разве возможно... 

ПУГАЧЕВ. Говорливый какой. 

ГРИНЕВ (Архипу). Ты слышал, что приказано? Все неси сюда. Кроме щей. И чтобы я голоса твоего не слышал. 

АРХИП выходит. 

ЗУРИН (Пугачеву). Честь и место. Милости просим с нами за стол. 

ПУГАЧЕВ садится. 

(Гриневу). А что в этой бутылке? 

ГРИНЕВ О, в этаких дедушка держит итальянское вино, и неплохое. Попробуешь? 

ЗУРИН. 

«У меня закон один: 

Жажды полная свобода 

И терпимость всяких вин». 

ЗУРИН наливает всем вино, пьют. 

Входит АРХИП, косясь на Пугачева, подает вино и закуски. Выходит. 

ГРИНЕВ. Нет, в Петербург, пора в Петербург. 

ПУГАЧЕВ. Что ж, коли Москву займем, можно и на Петербург двинуться. 

ГРИНЕВ. Ах, какой бред! 

ПУГАЧЕВ. Отчего же бред? 

ЗУРИН. В этом кое-что есть. 

ГРИНЕВ. И говорить про это даже не хочу. Завтра чуть свет едем. 

З у р и н у . 

Спой! 

ЗУРИН. Изволь. Какую? 

ГРИНЕВ. Ту, что сам сочинил. Мою любимую. 

ЗУРИН (берет гитару, поет). 

Понтировать вечер, до света кутить, 

Театры, балы да обеды. 

Кто думал, что нам за победу платить 

Гибелью после победы. 

Нам вольность, как пробка, что бьет в потолок, 

И дружбы прямые беседы. 

Кто знал, что расплаты окажется срок 

Гибелью после победы. 

Российской истории путь не мощен, 

С портретов таращатся деды. 

И ты за победу платить обречен 

Гибелью после победы. 

Теперь за оружье и Бога молить! 

Как жаль, что не станем мы седы. 

Но мы за победу готовы платить 

Гибелью после победы. 

Входит ПЕТР АНДРЕЕВИЧ ГРИНЕВ. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. У нас никак праздник? 

ГРИНЕВ. Завтра мы уезжаем, дедушка. 

ПУГАЧЕВ. Зачем завтра, сегодня поспеем. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Что так вдруг? Или известие какое получили ( долг службы призывает? Надеюсь, войны сегодня нигде не случилось? 

ГРИНЕВ. Войны, кажется, нет, дедушка. Да нам и в мирное время службы хватает. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Помнится, когда меня направляли в службу я воображал, что быть офицером гвардии в Петербурге ( верх благополучия человеческого. Я ведь был записан в Семеновский полк. 

ЗУРИН. А как же вышло, что вы в Оренбург попали? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Батюшка так распорядился. Какое мне дело, говорит, что он записан в Семеновский полк? Петруша в Петербург не поедет. Чему научится он, служа в Петербурге? Мотать да повесничать? Нет, пускай послужит он в армии, да потянет лямку, да понюхает пороху, да будет солдат, а не шаматон. Записан в гвардии! Теперь, конечно, времена другие. 

ЗУРИН. Времена другие, да армия во многом та же. Средства страны истощаются в мирное время на содержание огромного военного аппарата, которого все равно не хватает в военное время. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. С чего же это вы сделали такое заключение? 

ЗУРИН. Отечественная война все это показала. 

ПУГАЧЕВ. И показал Бог; да не дал. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (Пугачеву). А ты что здесь вьешься? 

ПУГАЧЕВ. За твоими молодцами прибыл. Прикажите, ваше благородие, поднести на дорожку стакан вина. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Тут, я вижу, без меня уже распорядились. Что же ( пей. 

ПУГАЧЕВ (берет стакан, пьет, Петру Андреевичу). Ваше благородие! За ваше здоровье! 

Ставит стакан на стол, кланяется Петру Андреевичу. 

Ну, пора и честь знать. 

Зурину и Гриневу. 

Попрощайтесь со старичком. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (Пугачеву). Да ты и вправду что ли вбил в свою дурацкую башку, что они с тобой пойдут? 

ПУГАЧЕВ. Отчего бы и не пойти? Петр Первый, великий Государь, посетил могилу Разина и велел разметать курган, дабы увидать хоть кости славного бунтовщика! ( Вот какова наша слава! 

ГРИНЕВ. Не слушайте его, дедушка! 

ПУГАЧЕВ. Послужат мне верой и правдой, и я их пожалую и в фельдмаршалы и в князья. Как ты думаешь? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Нет, они природные дворяне, они присягу принимали: тебе служить они не могут. 

ЗУРИН. Зачем же вы, Петр Андреевич, за нас решаете, и тем самым свободу нашу ограничиваете? А ведь исключительно ради свободы на многое пойти можно. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Начиная все со свободы не мудрено закончить деспотизмом. 

Входит МАРЬЯ ИВАНОВНА. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Что за шум у вас здесь? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Да тут, видишь ли, Маша, нечто вроде прощания организовалось. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА Прощание? 

Указывает на Пугачева. 

Уж не с ним ли? Давно пора. Выдумали себе компанию. 

ПУГАЧЕВ. Не извольте гневаться, милая Марья Ивановна. Может, последний раз видимся. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Ну, разве что последний раз. Да говорили ли вы с Иваном Ивановичем о деле? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Петруша должен был переговорить. 

ГРИНЕВ. Я уже сказал дедушке, что мы завтра утром уедем. Иван Иванович очень ценит ваше расположение и со своей стороны считает Машеньку достойной... 

ЗУРИН. Позволь, я сам. Марья Ивановна и вы, Петр Андреевич! Я бесконечно благодарен вам за истинно родственный прием, за ласку, которую повсюду встречал в вашем доме. Машенька, Марья Ивановна ( особа исключительных достоинств. 

ПУГАЧЕВ. Из хорошей фамилии и приданое за ней дадут. 

ЗУРИН. Да разве в этом дело! Она добра, умна, образованна и хороша собой. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Ну, так сватаешь ты ее или нет? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Ах, Маша, так нынче не делается. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Знаю, что не делается, да не могу больше смотреть, как девочка чахнет. Ведь ей цены нет. Такую верную и преданную душу сто лет еще не сыщешь. А мы ее будто с рук сбыть стараемся. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Ну, что ты! Машенька еще в таких молодых годах, что о замужестве можно и не думать... 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Как будто мы сироту хотим из дома выпихнуть. И конечно, рано ей... 

ЗУРИН. Отчего же рано? Возраст самый подходящий. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Дело не в возрасте, а в том, что жизни она еще не видела. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Успеет еще встретить человека и полюбить и партию хорошую составить. 

ЗУРИН. Мне как-то смешно себя хвалить, но все-таки... Разве я не могу составить счастья?.. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Это не нам решать. Она сирота. Раз ее сердце вас выбрало, мы противиться не станем. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Так, Петр Андреич, так, да только не надо бы этого. Не лежит у меня душа. 

ЗУРИН. Чем же я не угодил вам, Марья Ивановна? 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Всем вы вроде хороши, Иван Иванович, а Машеньку отдавать вам жалко. 

ЗУРИН. Что же вы меня за бесчестного человека держите? 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Господь с вами, Иван Иванович! Только люба ли она вам истинно, Машенька наша? 

ЗУРИН. А вы знаете, кажется, я и правда влюблен. Смею ли я надеяться, что вы окажете мне честь... 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Что ж, в таком случае... 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Пойду за Машей. Извещу ее, да заодно и попрощаетесь. Ведь вы к родителям за благословением собрались, Иван Иванович? 

ЗУРИН. В их полном согласии я совершенно уверен. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА выходит. 

ГРИНЕВ. Ну вот, дедушка, все и уладилось. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Дай-то Бог. 

ЗУРИН. Мы с вами, Петр Андреевич, разошлись в некоторых взглядах, и я опасался, что это может послужить препятствием... 

ПУГАЧЕВ. Не о споре речь, о сговоре. 

Входят МАРЬЯ ИВАНОВНА и МАША. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Ну, вот вам и Машенька. 

ЗУРИН (Маше). Милая, добрая Марья Ивановна, прошу вас, будьте моею женою, согласитесь на мое счастье. 

МАША. Я?.. Что же... Если ваши родные не будут против... И дедушка... 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Архип! Где Архип? Шампанского! 

Входит АРХИП. 

 ГРИНЕВ. Здесь есть, дедушка. 

 АРХИП наливает всем шампанское. 

ПУГАЧЕВ. Честна свадьба гостьми, похороны слезами, а пьянство дракой. А ну, гостюшки! 

Из рамы вылезают КАЗАКИ. 

АРХИП. Господи Царю небесный! 

МАРЬЯ ИВАНОВНА (Петру Андреевичу). Видишь, что память-то с нами вытворяет! И в праздник покоя нет. 

ПУГАЧЕВ. Первый поклон Богу, второй хозяину с хозяйкой, третий всем добрым людям. 

ПУГАЧЕВ кланяется, вслед за ним кланяются казаки. 

Дай Бог вам любовь да совет. Отпразднуем, да и в путь. 

МАША (Зурину). Вы уезжаете? Так скоро? 

ЗУРИН. Но ведь мы много говорили с вами о служении Отечеству. Домашний муж из меня вряд ли получится. 

МАША. Мне этого совсем не надо. Я спросила оттого, что так скоро. 

ПУГАЧЕВ. Привыкай, красавица. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Связь с этими разбойниками возбуждает не любовь к отечеству, а страсти с нею несовместимые. Но я верю, что истинное благо и справедливое провидение передает человека той судьбе, которую он сам себе устроил. 

ГРИНЕВ. Конечно, дедушка. И наша судьба теперь решена, мы сами ее выбрали. Очевидно, что нынешнее государственное устройство не может всегда существовать, и горе, если оно изменится через восстание народа. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Не надейся на князя и на сына человеческого в них бо несть спасение. 

МАША. Что это вообще значит ( любить Отечество? 

ЗУРИН. Это значит, помочь ему совершить скачок из царства необходимости в царство свободы. 

ПУГАЧЕВ. Только спросили бы у гуся: не зябнут ли ноги? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Вы так рассуждаете, будто в России уже нет никакого правительства. 

ЗУРИН. Правительство... о, правительство только усугубляет бедствия, пользуясь недобросовестными приемами: оно скрывает настоящее положение вещей и вводит всех в заблуждение ложными надеждами. 

ГРИНЕВ. Вообще в России ложь ( характерная особенность власть имущих. 

МАША. Но мне кажется, правительство все еще единственный европеец в России. И сколь бы грубо и цинично оно ни было, от него зависело бы стать сто крат хуже. 

ПУГАЧЕВ. Какое есть, с тем и воюем. Да что это у нас вместо сговора разговоры одни. Хозяева нас не подчуют. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Архип! 

АРХИП наливает всем вина. 

ПУГАЧЕВ. Что ж, смерть да жена Богом суждена! 

П ь е т . 

Ну, братцы, потешим честную компанию, затянем-ка мою любимую песенку. 

КАЗАКИ (поют). 

Не шуми, мати зеленая дубровушка, 

Не мешай молодцу думу думати. 

Что заутра мне доброму молодцу в допрос идти 

Перед грозного судью, самого царя. 

Еще станет государь-царь меня спрашивать: 

Ты скажи, скажи, детинушка, крестьянский сын, 

Уж как с кем ты воровал, с кем разбой держал, 

Еще много ли с тобой было товарищей? 

Я скажу тебе, надежа православный царь, 

Всеё правду скажу тебе, всю истину, 

Что товарищей у меня было четверо: 

Еще первый мой товарищ темная ночь, 

А второй мой товарищ булатный нож, 

А как третий-то товарищ, то мой добрый конь, 

А четвертый мой товарищ, то тугой лук, 

Что рассыльщики мои, то калены стрелы. 

Что возговорит надежа православный царь: 

Исполать тебе, детинушка крестьянский сын, 

Что умел ты воровать, умел ответ держать! 

Я за то тебя, детинушка, пожалую 

Среди поля хоромами высокими, 

Что двумя ли столбами с перекладиной. 

ПУГАЧЕВ. Однако пора. 

Петру Андреевичу. 

Прощайте, ваше благородие! Бог даст ( свидимся. Прости, Марья Ивановна, что обеспокоил. 

КАЗАКИ исчезают в раме. 

ЗУРИН идет за ними. 

ГРИНЕВ. Зурин! Остановись! 

ПУГАЧЕВ. Чем его останавливать, лучше сами с нами в поход отправляйтесь. 

ЗУРИН. Действительно, Петр, не пугайся этого последнего шага. Решившись умереть за правое депо России, предоставь свою судьбу на волю Божию. 

ГРИНЕВ. Умереть, но не убивать же! Ведь ты чужую кровь проливать собрался. 

ЗУРИН. Наше дело удержать их от лишнего кровопролития. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. А бывает кровопролитие не лишнее? Одумайтесь, Иван Иванович, или уж вы молоды и не знаете нашего народа, или уж так жестокосердны, что вам чужая головушка полушка да и своя шейка копейка. 

ПУГАЧЕВ. От смерти не посторонишься. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Погодите, Иван Иванович. Ведь сделанного не сделанным сам Господь не сделает. 

ГРИНЕВ. Дело не только о жизни, о чести твоей идет! 

ПУГАЧЕВ. Была и честь, да не сумел ее снесть. 

ЗУРИН. Для меня все давно решено. Да и ты, Гринев, тем кончишь, что со мною вместе будешь. Прощайте, милая Марья Ивановна. Помните, что был у вас жених ( Алексей Иванович Швабрин, и что любил он вас до самой своей смерти. 

Исчезает в раме. 

МАША. Подождите меня! 

Бежит к раме, ее удерживают. 

Пустите меня! 

ГРИНЕВ. Не пущу! 

ПУГАЧЕВ. За твою-то бы услугу повыше подвесить. 

МАША (Пугачеву). Помогите! Помогите мне! 

ПУГАЧЕВ. Не могу, Машенька. Человек на смерть родится. 

ПУГАЧЕВ скрывается в раме. МАША падает без чувств. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Что же это? Господи! Архип! Архип! Воды! 

АРХИП подает воду. 

МАША приходит в себя. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Деточка моя, деточка. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Ничего, ничего. Пойдем. Пойдем, я уложу. Проспишь, все пройдет. 

МАША. Дедушка! Что это было, дедушка? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Заблуждение! Заблуждение, деточка. От пылкости страстей... 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Ну, нечего теперь. Пойдем, Маша. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА уводит Машу. АРХИП идет за ними. 

ГРИНЕВ. Я велю готовить лошадей. Поеду. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Подождал бы. Гроза будет. В самый дождь попадешь. 

ГРИНЕВ. Не сахарный. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. В таком случае поезжай, да будь рассудителен. 

ГРИНЕВ. Постараюсь, дедушка. Вы Машу берегите. И сами... 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Что же мы сами... Нам только и жить, чтобы надеяться. 

Входит МАРЬЯ ИВАНОВНА. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Уснула. Как в воду канула. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Сколько ни спать, а завтра не миновать. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. А мы завтра как ни в чем не бывало ее встретим. 

ГРИНЕВ. Верно, бабушка. О моем отъезде тоже ни слова, все у вас и пойдет, как раньше. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. А ты уезжаешь? Куда? 

ГРИНЕВ. В Петербург, разумеется. В службу. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Да, да. Поезжай, Петруша. А я буду Бога молить, чтобы дал нам еще свидеться. Поезжай, мой ангел. Береги здоровье. 

Целует Гринева. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Прощай, Петр. Служи верно, кому посягнул; слушайся начальников; за их лаской не гоняйся; на службу не напрашивайся; от службы не отговаривайся; и помни пословицу: береги платье снову...

Поворачивается к раме, там чернота. 

А! 

Машет рукой, отворачивается от рамы. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Всегда помни слова, Петруша: камень, его же не брегоша зиждущий, той бысть во главу угла. 

ГРИНЕВ (повторяет). Камень, отвергнутый строителем, стал главою угла. Буду помнить. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Не забывай, не забывай о чести, Петруша. 

Целует его. 

ГРИНЕВ. Прощайте! 

Кланяется, выходит. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Всякому человеку ты, Петр Андреич, готов помочь. А вот внуки наши... 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Что же я могу сделать? Только верю, что не поступят они противно чести и христианской совести. 

Входит ГРИНЕВ. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Что такое? Забыл что? 

ГРИНЕВ. Просьба у меня. Тут есть моя часть в имении. Я говорил вам, дедушка, о желании отпустить всех моих людей на волю, хотя бы когда умру. Сделайте это сейчас, я не хочу, чтобы они дожидались моей смерти. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. О какой смерти ты говоришь, Петруша? В твои лета? Да они и думать так не посмеют! 

ГРИНЕВ. Но я прошу, дедушка! Не боюсь я смерти. Я не о смерти воротился сказать. Я о том, что ведь невозможно это ( власть человека над человеком! 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. С дороги воротился? Плохая примета. Отведи ( посмотри в зеркало. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА подводит Гринева к раме, где прежде был портрет. Там зеркало. 

ГРИНЕВ Странная вещь! 

Э П И Л О Г 

З и м а. 

Тот же кабинет Петра Андреевича Гринева. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ, МАРЬЯ ИВАНОВНА и МАША. В раме, где прежде был портрет ( зеркало. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Скучные нынче святки. Тихие. 

МАША. И ряженых не было. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Метет. Куда уж разгуливать да по гостям ездить в такую бурю. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Я на своем веку такой метели и не припомню. Откуда только эта страсть берется? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Нет, был однажды такой буран. Был. Перед самым нашим с тобой знакомством. Все началось с белого облачка на краю неба. Потом ветер час от часу становился сильнее. Облачко обратилось в белую тучу, которая тяжело поднималась, росла и постепенно облегала небо. Ветер завыл: сделалась метель. В одно мгновение темное небо смешалось со снежным морем. Все исчезло. Вот это была беда: буран. Все было мрак и вихорь. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Полно тебе нас пугать. Почитай-ка лучше, коли объявил, что закончил записки. Машенька развлечется. Хочешь послушать, Маша? 

МАША. Хорошо, бабушка. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (открывает тетрадь, читает). «Мирская молва ( морская волна». Сие эпиграф. 

Продолжает чтение. 

«Наконец, получили мы известие о поимке самозванца, а вместе с тем и повеление остановиться. Война была кончена... Вдруг неожиданная гроза меня поразила. Был получен секретный приказ ко всем отдельным начальникам арестовать меня, где бы ни попался, и немедленно отправить под караулом в Казань в Следственную комиссию по делу Пугачева». 

МАША. Колокольчик! Кто-то приехал. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Тебе почудилось. Кому быть в такую погоду. Это метель воет. Читай, Петр Андреич, читай. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (читает). «Надели мне на ноги цепь и заковали ее наглухо. Меня обвинили в том, что я пошел в службу к Пугачеву и подозревали если не в измене, то по крайней мере в гнусном и преступном малодушии». 

МАША. Вы были в тюрьме? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. В тюрьме сидел. Но ни делом, ни помыслом не был замешан в гнусном бунте, коего цель была ниспровержение престола и истребление дворянского рода. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Ведь его, Маша, собирались казнить. И только государыня, из уважения к заслугам и преклонным летам отца, решилась помиловать сына и повелела сослать в отдаленный край Сибири на вечное поселение. 

МАША. Государыня избавила вас от казни? Но позор, незаслуженный позор осуждения? Этого невозможно снести. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Вот тут-то и начинаются лучшие страницы. Твоя бабушка, а тогда еще Марья Ивановна Миронова, отправляется в Петербург. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Двор находился в то время в Царском селе. Я там и остановилась. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Погоди. Я так часто слыхал о том рассказы, что мне кажется, будто я тут же невидимо присутствовал. Я все записал. 

Открывает тетрадь, читает. 

«На другой день рано утром Марья Ивановна тихонько пошла в сад. Там увидела она даму, сидевшую на скамейке. Марья Ивановна села на другом конце скамейки. Дама первая прервала молчание. Они разговорились». 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. И я сказала, что приехала подать просьбу государыне, что буду просить не правосудия, а милости. Дама предложила мне помощь и взяла у меня бумагу. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Но как только дама прочитала бумагу, лицо ее переменилось. Вы просите за Гринева? Императрица не может его простить. Он пристал к самозванцу не из невежества и легковерия, но как безнравственный и вредный негодяй. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Неправда, ей-Богу, неправда! ( закричала я и все, все сношения Петра Андреича с Пугачевым, все, что он сделал для моего спасения, ей рассказала. 

МАША. Молодец, бабушка! 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Дайте, я прочитаю. Мне самому все это очень нравится. 

Ч и т а е т . 

«Дама выслушала со вниманием и сказала: Прощайте, не говорите никому о нашей встрече. Я надеюсь, что вы недолго будете ждать ответа на ваше письмо. В то же утро прибыла карета, и камер-лакей объявил, что государыня изволит к себе приглашать девицу Миронову». 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Мысль увидеть императрицу лицом к лицу так устрашила меня, что я с трудом держалась на ногах. 

МАША. Но ведь это была она, давешняя дама? 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Она. Я упала к ее ногам, она подняла меня и поцеловала. Она совершенно уверилась в невинности Петра Андреевича. Он был освобожден. Да еще государыня взялась устроить мое состояние. 

МАША. Теперь письмо показывайте, собственноручное письмо Екатерины Второй. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Смеешься над стариками? 

МАША. Ах, нет, дедушка. Я с детства люблю эту чудесную историю. И какой молодец бабушка, что не побоялась ехать просить саму государыню. 

Входит АРХИП. 

Приехали, да? Я же говорила ( колокольчик! 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Кого ты ждешь, Маша? Совсем некому быть. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Что тебе, Архип? 

АРХИП Письмо. 

МАША. Почта была? 

АРХИП. Какая почта об эту пору. Страсть как метет. 

МАША. Откуда письмо? 

АРХИП. Оказия. Какой-то прохожий занес, да и сгинул тут же. Буран. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Из Петербурга. 

Вскрывает письмо, читает, садится.

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Что такое? Не томи! Случилось что-нибудь? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Случилось. Константин Павлович отрекся. Петербург присягнул Николаю Павловичу. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Что же ты побелел так? Трех государей пережили, и ничего. 

МАША. Что там, дедушка? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Противу Николая Павловича было выступление. Петруша замешан и арестован. 

МАША. А? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Иван Иванович тоже. 

АРХИП. Господи всемогущий! 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Не хочет Господь в этом мире облегчить несомый крест. 

МАША. Что же им будет? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. В Петербурге предполагают ( смертная казнь четвертованием или приговорят к отсечению головы. 

МАША. Государь не согласится на казнь, с пролитием крови сопряженную. 

Зеркало разбивается вдребезги. В раме ( ПУГАЧЕВ. 

ПУГАЧЕВ. Коли кровь не проливать, так всех повесить. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Ты здесь, злодей? Чувствовал я, что так просто нам не расстаться. 

ПУГАЧЕВ. Привел Бог свидеться. Под светлым месяцем, под белыми облаками, под чистыми звездами. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Какие звезды! Когда и месяца не видно. Метет. 

МАША. Я поеду, сейчас поеду. Брошусь в ноги новому государю, буду просить не правосудия, а милости! 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. В этакое-то время, Маша! 

МАША. Вы что ( метелью меня пугаете? 

ПУГАЧЕВ (спускается в комнату). Не простит государь-то. Не смилуется. 

МАША. А вы откуда знаете? 

ПУГАЧЕВ. Богу было угодно наказать Россию через мое окаянство. 

МАША. Бабушка? Что же вы-то молчите? 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Долго живу, все надежды растеряла. Не тронем мы сердца государя, да и советники не допустят. 

МАША. При чем тут советники? Государь у нас всемогущ. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Один Господь может быть всемогущим. Только Его мудрость, Его справедливость, Его благость во всем безусловно равны Его мощи. 

ПУГАЧЕВ. Истинно так. Я сам был государем, знаю, сколько у него власти и каков обычай. Казнить так казнить, жаловать так жаловать. Не пощадит. 

МАША. Да неужели же ничего нельзя сделать? 

Из рамы выскакивают РЯЖЕНЫЕ. Это КАЗАКИ. На них звериные, бесовские маски, тулупы наизнанку. 

РЯЖЕНЫЕ. Чего на святках делать? Рядиться ( веселиться! 

ПУГАЧЕВ. Куда, куда вы, разбойники? 

РЯЖЕНЫЕ. Наше время! Гуляем! Ишь, как тут душно да жарко. Поостудим! 

РЯЖЕНЫЕ пляшут, кружатся, распахивают окна, метель врывается а комнату. 

АРХИП. С нами сила крестная! Промчи Бог тучу мимо! 

МАША. Так нельзя! Пустите меня к государю! 

РЯЖЕНЫЕ. Что ж, поклонись нашему батюшке-государю. 

Пропускают МАШУ к Пугачеву. 

МАША. Если есть у вас власть, помилуйте их! Не по закону прошу, по сердцу! 

ПУГАЧЕВ. Милосердию от самодержавной власти исходящему, закон не может положить никаких пределов. Но есть степени преступления, столь высокие и с общею безопасностью государства столь смежные, что самому милосердию они должны быть недоступны. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Врешь! Не может быть пределов у милосердия! 

ПУГАЧЕВ. Не может? Что ж, тогда сообразуясь с высокомонаршим милосердием, вместо мучительной смертной казни четвертованием сих преступников за их тяжкие злодеяния ( повесить. 

Немой БАШКИРЕЦ, размахивая веревкой, ловко забирается под самую крышу. РЯЖЕНЫЕ снова заводят свой хоровод. 

РЯЖЕНЫЕ. 

Авоська веревку вьет, 

Небоська петлю закидывает. 

МАША. Нет! Нет! Что же делать, дедушка? 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Тише, Машенька. Остается принять высшую награду от единственного истинного ценителя в сей нашей жизни. 

МАРЬЯ ИВАНОВНА. Итак, да почиет над вами мир Божий, и святое Его благословение да вознаградит вас за любовь к братьям вашим, которую вы хранили до конца своей жизни. 

МАША. Не могу здесь, не могу. Надо идти, дедушка. 

ПУГАЧЕВ. Пойдем, пойдем отсюда. Не надо вам здесь быть. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ (Пугачеву). А знаешь ли ты эту сторону? Возьмешься ли довести нас? 

ПУГАЧЕВ. Сторона мне знакомая, слава Богу, исхожена и изъезжена вдоль и поперек. Да видишь, какая погода: как раз собьешься с дороги. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ. Что же делать? 

ПУГАЧЕВ. Идти. Авось буран утихнет да небо прояснится: тогда найдем дорогу по звездам. 

ПУГАЧЕВ уводит Петра Андреевича, Марью Ивановну и Машу. 

ПЕТР АНДРЕЕВИЧ оглядывается: под самой крышей на балке немой БАШКИРЕЦ, смеясь, вяжет и спускает петли. 

К О Н Е Ц 

